Dylan-Songs und KZ-Briefe

Bevensen Dagfahrt stand unter dem Motto , As dat Wiinschen noch holpen het”

Von Jiirgen Kohler-Gotze

Bad Bevensen. Chansons
von Jacques Brel hat man bei
der Bevensen Daglahrt, der
jahrlichen Plattdeutsch-Tagung,
schon auf Platt gehort und tra-
ditionelles  Liedgut ~ sowieso.
Das Duo Kay Kankowski und
Michael Biermann beweist,
dass man auch Bob Dylans
Songs plattmaken kann und
dass das seinen ganz cigenen
Reiz hat.

Plattdeutsche Literatur steht
immer im Verdacht, dass es da
lustig zuginge - und zwar vor-
wiegend platt lustig Dass es
auch grimmig lustig zugehen
kann, zeigt ein Rickblick auf
die Mirchen von Hein Hoop,

Dr. Reinhard Goltz vom Institut
fiir Niederdeutsche Sprache.

nicht plattdeutsch aufgewach-
senen i i

der vor 25 Johmn
is*, so Dr. Reinhard Goltz vom
Institut fir Niederdeutsche
Sprache. Der erinnerte mit sei-
ner Lesung zur Erdfinung der
Tagung an diesen bissigen Biir-
gerschreck, der sich in seinen
Geschichten immer auf die Sei-
te der kleinen Leute schligt und
die Michtigen der Licherlich-
keit preisgibt, wunderbar anar-
chisch und weit entfernt von
jeglicher _Betulichkeit. ~Sein
Mérchen iiber Konig Grootmu-
ul trieb selbst dem ganz und gar

meister Knut Markuszewski die
Lachtréinen in die Augen.

Selbst Muttersprachler des
Niederdeutschen konnten an
diesem Wochenende eine neue
Variante ihrer Sprache entde-
cken, das ,Plautdietsche®, die
Sprache der Russlandmennoni-
ten, die sich im 16. und 17. Jahr-
hundert im Weichseldelta he-
rausgebildet hat und bis heute

Das Duo Kay Kankowski und
gen kann.

sem Jahr ,As dat Wiinschen
noch holpen het. Gleich in
fiinf Veranstaltungen der Ta-
gung ging es daher um Mérchen
und auch der Theaterabend mit
Annekens Ménneken Thea-

, die ein Spiel mit F)guren
ach Rudolt

,Na, Liitten*, das Brief aus dem
Konzentrationslager von Hein-
rich Buchholz an seine Frau
und seine Kleine Tochter ver-
sammelt, plattdeutsche Briefe,
zu denen die Gegenbriefe leider
verloren gegangen sind. Auf we-

licbe stieR jedoch,

ael Blermann bewies, dass man auch Bob Dylans Songs auf Platt sin-
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nordfnesxschen Variante  ge-
druckt wurde. In diesem Fall
empﬁnden__dle Juroren die bei-
gegebene Ubersetzung gar als
schidlich. Der mit 3000 Euro
dotierte Liittjepiitt-Preis 2011,
den die Niederschsische Spar-

,Gloria von Jaxtberg" e i
iihne brachte, mag als Mér-
chenthater durchgehen.
Recht turbulent ging es beim
Literarischen  Kleeblatt* ~zu,

in einigen inseln in Siid-
und Nordamerika iiberlebt hat.
Thema der Tagung war in die-

as
Biicher vorstellte. Dringend
empfohlen wurde das Buch

dass den Briefen jeweils eine
hochdeutsche Ubersetzung bei-
gegeben ist: ,Vollig unnotig®,
befand das Kleeblatt, wie auch
im Fall des Plattdeutschen
Buchs des Jahres ,De Zauber-
mohl“ von Susanne Tiarks, das
gleich in einer ost- und einer

im
Turnus wihrend der Bevensen
Tagung verleiht, ging an die Au-
gust-Hinrichs-Bithne am Ol-
denburgischen Staatstheater fiir
sein Platt-Programm fiir Kinder
und Jugendliche, das sich an
dieser Biihne zu einer eigen-
stéindigen Sparte entwickelt hat



